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Vitejte

Dékujeme, Ze jste si jako reSeni mobility vybrali produkt eFOLDi.

Jsem Sumi Wang, zakladatelka spolec¢nosti SunTech UK, a rada
bych vas privitala v rodiné uzivatelti eFOLDi.

Spoleénost SunTech UK vyrabi fadu asistenénich technologii, které
vam pomohou vytézit ze zivota maximum. Nasim poslanim je poskyt-
nout nasim zakaznikim svobodu, pratelstvi a zabavu diky radé
snadno pouzitelnych, pohodlnych a Spickovych reSeni mobility.

Vas eFOLDi byl vyroben podle nejvyssich standardu a jeho kvalita
byla pred dodanim zkontrolovana nasimi vlastnimi predprodejnimi
techniky, abyste ziskali vyrobek, ktery vam poskytne mnoho let
svobody a zabavy se spolehlivym servisem.

Pred prvnim pouzitim eFOLDi vénujte prosim €as precteni uziva-
telske prirucky a dodanych dokument, coz vam pomiize vyrobku
porozumét a mit z vaSeho noveho vyrobku (vyrobkt) eFOLDi max-
imalni pozitek a bezpec¢nost. S funkcemi zarizeni eFOLDi se po
troSe praxe rychle seznamite.

Spolec¢nost SunTech UK je hrda na své vysoce kvalitni vyrobky a
zakaznickou podporu, proto hezapomente zaregistrovat svuij vyrobek
(vyrobky) na adrese: |https: //efoldi.com/register-warranty}

Registrace vam muze pomoci v pripadé jakychkoli pripadnych potizi
v budoucnu. Jsem si jista, ze se pro vas eFOLDi stane spolehlivym
pritelem a spoleénikem, a dékuji vam za vas nakup a davéru v
nase produkty.

S uctoql

Sumi Wang

S
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Podminky a prohlaseni

Pojmy "my", "nas", "nase", "SunTech UK" a "SunTech UK Ltd" zna-
menaji SunTech UK Limited, coz je spoleénost s ruéenim omezenym
registrovana ve Spojeném kralovstvi, zapsana u Companies House
pod cislem 06906908. Pojem "webova stranka" znamena we-
bovou stranku dostupnou online na[www.efoldi.com| Pojmy "vy",
"vas", "uzivatel" a "jezdec" se rozumi osoba, ktera eFOLDi pouziva,
véetné jinych osob, které s eFOLDi manipuluji jménem uzivatele,
coz zahrnuje obecnou manipulaci, udrzbu, opravy atd.

DOHODA S KUPUJICIM

Prevzetim dodavky tohoto eFOLDi se zavazujete, Ze nebudete ménit,
upravovat nebo modifikovat tento eFOLDi a/nebo jakékoliv dily
dodané s nim nebo nasledné pro ném, a/nebo cinit nefunkénimi
nebo nebezpecnymi jakékoliv kryty, stity nebo jiné bezpecnos-
tni prvky tohoto vyrobku; neodmitnete nebo nezanedbate insta-
laci veSkerych dodate¢nych sad, které mize spolecnost SunTech
UK Ltd ¢as od casu poskytnout za ucelem zvysSeni a/nebo za-
chovani bezpeéného pouzivani tohoto vyrobku. Souhlasite také s
tim, Ze prijmete a budete dodrzovat podminky obsazené v tomto
dokumentu, které mohou byt ¢as od ¢asu revidovany a aktuali-
zovany na nasich webovych strankach, a to s okamzitou platnosti.
Pouzivanim eFOLDi a/nebo prislusenstvi a/nebo soucasti doda-
vanych s eFOLDi a/nebo pro eFOLDi uzivatel potvrzuje, ze se seznamil
s informacemi o pouziti a omezenich vyrobku (vyrobkl) bez vyjimek.
To neznamena zreknuti se jakychkoli predpokladanych zaruk, které
zakaznikovi pFislusi, jak je stanoveno zakonem.

Zaruky budou neplatné a spole¢nost SunTech UK Ltd nepfevezme
zadnou odpovédnost za jakékoli zneuziti produktu, at uz castecné
nebo uplné, uzivatelem a/nebo jakoukoli neopravnénou osobou,

coz muze zahrnovat (mimo jiné) nedodrzeni vSech zakonnych poza-
davkul a pokynti uzivatelem (uzivateli), at uz je vozidlo pouzivano
nebo ma byt pouzivano kdekoli a/nebo jakkoli, nedostate¢na a/nebo
nevhodna udrzba, udrzba (kromé bézné udrzby uzivatelem pop-
sané v této prirucce ) provadéna osobou, ktera k tomu nema opravnéni,
neschvalené opravy, neopravnéna demontaz vozidla a/nebo jeho
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soucasti, vcetné (ale nejen) akumulatoru (akumulatort) a ovladacu,
neschvalené upravy nebo zmény, nezajisténi presného a uplného
dodrzovani spravnych postupti pri skladani a rozkladani, poskozeni

nebo zranéni, at uz bylo zpusobeno jakkoli, nedodrzeni vSech pfimérenych
avhodnych bezpeénostnich opatieni za vsech okolnosti, pouzivani
vozidla a/nebo jeho soucasti a/nebo prislusenstvi vice nez jed-

nou osobou najednou, pouzivani jakémukoli soutéznim sportu, zavodu,
kaskadérskym trikim, skokiim nebo jinym podobnym ¢innostem.

Nase odpovédnost a odpovédnost nasich dodavateltl viiéi vam

nebo tretim stranam je za vSech okolnosti omezena na naklady
uzivatele na prislusné zakoupené produkty. Produkty, které spliuji
podminky pro vraceni uvedené zasadach pro vraceni zbozi, na-
jdete na webovych strankach online na adrese[www.efoldi.com/rkturn-

Informace v této uzivatelské prirucce se mohou zmeénit bez pred-
choziho upozornéni. Nejnovéjsi aktualizace a informace najdete
na nasich webovych strankach na adrese:

www.efoldi.coml
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A MOTOROVE KRESLO NESMEJi POUZIVAT:

+ Osoby s mentalnim postizenim, které vyzaduji trvaly dohled
nebo asistenci;

+ Lidé s pomalymi reakcemi, ktefi maji potize s manipulaci s pohy-
bovymi pomuckami;

+ Ovladejte vSechny ovladaci prvky plné a v souladu jejich ucelem;

+ Zatacejte uplné a vhodné pokazdé a za vsech podminek;

+ Udrzujte si odpovidajici povédomi o vSech relevantnich okolnos-
tech kazdé cesty a podle potfeby podnikejte prislusné kroky,
abyste zabranili nehodé;

+ Zvednéte uplné nebo z¢asti v zavislosti na potfebach uzivatele™.

*Pokud neni doprovazen osobou dostateéné schopnou a zpusobilou
k provedeni tohoto ukolu.

SHODA VYROBKU:
Bezpecnost: EN12184
EMC 1SO7176-21
Rizeni rizik: 1SO14971

Evropské zdravotnické prostiedky SMERNICE RADY 93/42/EHS

EXPEDICE A DODAN:I:

Zkontrolujte si podle objednavky nebo faktury, zda je dodavka
kompletni, protoze nékteré komponenty mohou byt zabaleny jed-
notlivé. Pokud neobdrzite kompletni zasilku, neprodlené nas kon-
taktujte. Pokud béhem prepravy doslo k poskozeni obalu nebo
obsahu, obratte se na doruc¢ovaci spolecnost.
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Prehled o produktu

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili nase elektrické kreslo eFOLD:.
Toto ultralehké elektrické koleckové kreslo je vysledkem peclivého
vyzkumu a vyvoje, aby bylo lehké, energeticky u€inné a snadno
ovladatelné. Pred pouzitim si peclivé prectéte tuto prirucku, abyste
se seznamili se vdemi riiznymi funkcemi a porozuméli pozadované
udrzbé. Tim zajistite, ze motoroveé kreslo ztistane v dobrém stavu
a bude se bezpecné pouzivat.

(a) Rezim motorového voziku (b) Rezim uskladnéni

Motorového kresla HBLD3-D
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Komponenty

1 Joystick 2 Opeérka ruky

3 Madla k tlaceni 4 Bezpecnostni pas

5 Rucéni brzda (na obou stranach) | 6 Baterie

7 Zadni kolo 12" 8 Ovladani pro asistenta

9 Opérka nohou 10 | Tyc¢ skladaciho mechanizmu

11 | Kola zabranujici prevraceni 12 | Potah sedadla

13 | Predni kolo 14 | Ovladaci skrinka

Komponenty modelu HBLD3-D
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Komponenty ovladani

Joystick

Nastaveni rychlosti (pomaleji)
Zobrazeni stavu baterie
Spinac napajeni

Klakson

Nastaveni rychlosti (rychleji)
Ukazatel rychlosti

Ovladani pro asistenta

©| 00 N| O 0 B W N

Zapnuti/vypnuti zvuku zpétného chodu

Ovladaci prvky - motoroveé kreslo HBLD3-D
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Bezpecnostni pokyny

A Upozorneéni:

+ Je odpovédnosti uzivatele si pred pouzitim zarizeni eFOLDi
precist prirucku a dodané dokumenty a fidit se vS§emi do-
poruc¢enimi v nich obsazenymi, plné dodrzovat vSechny
mistni zdkony své zemé a lokality a pouzivat zafizeni
eFOLDi s nalezZitou opatrnosti a s ohledem na ostatni
ucastniky silnicniho provozu a chodce.
Systém eFOLDi se jednoduse pouziva, ale jeho skladaci
mechanismus muaze pfi hevhodném pouziti a manipu-
laci bez nalezité opatrnosti a peclivosti zplisobit vazné
zranéni. Abyste predesli riziku poranéni, zajistéte, aby
ruce, prsty, Sperky, odév ani jiné predméty nezasaho-
valy do skladaciho mechanismu nebo pohyblivych ¢asti
zarizeni eFOLDi, a nez za¢nete zafizeni eFOLDi pouzivat,
peclivé si prostudujte prirucku.
Doporucujeme, aby se uzivatel pfed odchodem ven
seznamil s postupem skladani a rozkladani. Uzivatel by
se mél take seznamit s ovladanim a manipulaci s mo-
torovym kreslem v bezpec¢ném prostoru bez prekazek a
Jjinych chodctl nebo uéastnikt silniéniho provozu.
+ Pfed prvnim pouzitim baterii (baterie) plné nabijte a do-
drzujte pokyny uvedené v této pfiruéce. Tim prodlouzite
zivotnost baterie.

NEJEZDETE po hrubém, dlazdéném, bahnitém nebo Stérkovém
povrchu. Vozik eFOLDi je urcen pouze pro hladké a pevné chod-
niky, silnice a pési zony.

Brzdna draha na svazich mize byt vyrazné delsSi nez na rovhém
terénu; teplota povrchu motorovéeho kresla se maze zvysit, pokud
je vystaveno vnéjsim zdrojum tepla (napf. sluneénimu zareni).
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' PINCH POINT
WOVING PARTS
. MAY CAUSE INJURY

Nelze jezdit po silnici.

Pred zatocenim vzdy zpomalte. Nezatacejte prudce ve vysokeé rychlosti.
Neparkujte motorové kreslo eFOLDi na rampach. Nikdy nezatacejte ve
svahu.

Nejezdéte na hrubém, dlazdéném, bahnitém nebo stérkovém povrchu.
Vase motorové kfeslo eFOLDI je uréeno pouze pro hladké a pevné chod-
niky a pési zény.

Kazdé vozidlo muze byt nebezpecéné jak pro fidice, tak pro ostatni ucast-
niky silni¢niho provozu a chodce. Vzdy jezdéte/ridte zodpovédné, ohledu-
plné a s patficnou opatrnosti vici ostatnim.

Motorové kfeslo eFOLDi NENi hraéka a nedoporuéuje se pro osoby mladsi
14 let. Nedovolte détem, aby si hraly s motorovym kreslem nebo na ném.
Vnitrni skladaci mechanismus muze zpusobit zranéni malych rukou.

Nepouzivejte motorové kreslo eFOLDi, dokud si neprectete tuto prirucku
a plné ji neporozumite.

Nepouzivejte motoroveé kreslo eFOLDi, dokud neni dokonc¢ena montaz a
kontrola. Doporuc¢ujeme, aby osoby s mentalnimi -poruchami, pomalymi
reakcemi a obtizemi pfi manipulaci s elektrickymi zafizenimi nepouzivaly
motorové kreslo eFOLDi samostatné.

Na motorové kieslo eFOLDi nenasedejte ani nevysedejte, kdyz je zap-
nuté, nebo kdyz je kreslo v rezimu volnobéhu nebo s odbrzdénymi rucnimi
brzdami, nebo kdyz na misté neni oSetrovatel.

Neridte motorové kreslo eFOLDi v rozporu s narodnimi a mistnimi do-
pravnimi predpisy.

P¥i skladani a rozkladani motorového kiesla eFOLDi NESPECHEJTE.
Nepouzivejte motorové kieslo eFOLDi na pis¢itém nebo mékkém povrchu.
Vyhybejte se svahiim se sklonem vétsim nez 6 stupnti a prekazkam vyssim
nez 4 cm.

Nerozebirejte ani nevymeénujte soucasti napajeni motorového kresla eFOLDi
ani nepouzivejte neoriginalni dily bez svoleni vyrobce.

Motorové kreslo nikdy nepouzivejte bez pevné nasazenych kolecek proti
preklopeni.

V zadném pripadé nevkladejte ruce do ramu motorového kresla. Duvo-
dem je, ze vam ruce a prsty mohou uviznout v pakach a éepech a mize
dojit k vaznym zranénim.
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A Pri rozkladani/skladani motorového kresla
dbejte na to, aby:

+ Kreslo eFOLDi lezelo na rovné podlaze nebo povrchu.

+ Byl hlavni spinaé vypnuty.

+ VSechny cepy zapadky byly radné zajistény na svém
misté, jak je uvedeno v pokynech a znazornéno na
obrazcich.

+ Ruéni brzda byla odbrzdéna.

A Bezpecénostni kontrola pred pouzitim:

Durazné doporucujeme, abyste pred kazdym pouzitim provedli bezpecnos-
tni kontrolu a ujistili se, Ze eFOLDi funguje bez problému a bezpecné.

+ Zkontrolujte spravné nahusténi pneumatik. Udrzu-
jte, ale neprekracujte tlak v pneumatikach doporuceny
vyrobcem, ktery je uveden na pneumatikach.

+ Zkontrolujte viechny elektrické konektory. Zkontrolujte,
zda jsou pevné zapojené a nejsou zkorodované.

+ Zkontrolujte a otestujte brzdovy systém.

- Casto kontrolujte, zda nejsou uvolnéné spojovaci a up-
evnovaci prvky a dalsi soucasti.

+ Zkontrolujte, zda jsou pevné pripevnéna kolec¢ka proti
preklopeni.

Page 11



e

eFOLDI’

A ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMC)

Ruseni ze zdrojt radiovych vln, jako jsou rozhlasoveé stanice, televizni stan-
ice, obousmeérné vysilacky nebo mobilni telefony, mize zpusobit, ze vyrobek
uvolni brzdy, pohybuje se sam nebo se pohybuje nechténym smérem.
Muze také trvale poskodit fidici systém kresla.

Intenzitu rusivé elektromagnetické energie lze mérit ve voltech na metr
(V/m). Kazdy produkt dokaze odolavat elektromagnetickému ruseni urcité
intenzity. Tato hodnota se nazyva "uroven odolnosti proti elektromag-
netickému ruseni”. Cim vyssi Groven, tim lepsi ochrana proti elektromag-
netickému ruseni. V souc¢asné dobé ma kreslo eFOLDi uroven odolnosti
nejméné 20 V/m, coz poskytuje uzite¢nou ochranu pred béznymi zdroji
elektromagnetického ruseni.

Zdroje vyzarovaného elektromagnetického ruseni lze obecné rozdélit do

tfi kategorii: 1) Rucni pfenosné vysilace (obvykle s anténou namonto-
vanou na zafizeni) 2) Mobilni vysilace stfedniho dosahu, =jako jsou vysilace
pouzivané v policejnich a hasi¢skych vozech, sanitkach a taxicich (ob-
vykle s anténou hamontovanou na vozidle) 3) Vysilace a prenasece s dlouhym
dosahem, jako jsou komercni vysilace (anténni véze pro rozhlasové a tele-
vizni vysilani) a amatérské (HAM) vysilacky.

Ostatni typy rucnich zafrizeni, jako jsou bezdratove telefony, laptopy, AM/FM
radia, televizory a malé spotrebice, napfiklad elektrické holici strojky a
vysousece vlasu, obvykle problémy s elektromagnetickym rusenim nezpi-
sobuiji.
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Pokyny ke skladani

Do rezimu motorového kresla

@ Prostudujte si navod a ilustrace, abyste se seznamili s pos-

tupy skladani, a pracujte sou¢asné pouze s jednou pohyblivou
casti.

A

A Po vyjmuti z obalu umistéte motorovy vozik na stabilni povrch.
Polozte jednu ruku na horni ¢ast opéradla a druhou ruku na ty¢
skladaciho mechanismu pod sedadlem v predni ¢asti slozeného
motorového kresla.

B Nakonec tlacte obémarukama od sebe, dokud se sedadlo neotevre
v uhlu 90° a neuslysite zfetelné cvaknuti.

C Rozlozte opérku nohou ze svislé polohy do vodorovné polohy
pod uhlem 90°.
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D Vlozte rameno joysticku do ramu a zatlacte ho do pohodlné
vodorovné polohy, abyste na joystick snadno dosahli rukou.

E Jakmile jste s vodorovnou polohou ramene joysticku spokojeni,
zajistéte jej utazenim svorky. Nakonec pred odjezdem na zadni
cast motorového kresla pevné pripevnéte kolecka proti preklopeni.

Rezim motorového kresla

Page 14



e

eFOLDI

RezZim uskladnéni

@ Prostudujte si navod a ilustrace, abyste se seznamili s pos-

tupy skladani, a pracujte sou¢asné pouze s jednou pohyblivou
casti.

D: Sklopna poloha loketni opérky (stary model)

A Uvolnéte utahovaci svorku a uvolnéte rameno joysticku.

B Vyjméte rameno joysticku a polozte jej na sedadlo motorového
kresla.

C Slozte opérku nohou o 90° do svislé polohy.

D U starého modelu (pfed rokem 2022) umistéte podrucky na horni
cast, ktera nejvice sed.i.
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E Poté polozte jednu ruku shora na ty¢ opéradla a druhou na ty¢
skladaciho mechanismu pod sedadlem.

F Stlacenim tyce skladaciho mechanismu a zatlacenim rukama
k sobé motorové kreslo eFOLDi zavrete a slozite. Vase motorove
kreslo je pfipraveno k uskladnéni nebo preprave.

Poznamka: Pro spravné slozeni je nutné predni kolo otoc¢it dozadu.

Rezim uskladnéni
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Jak ridit vase motorove kreslo

A Bezpeénostni kontrola pred pouzitim - viz
Bezpecnostni pokyny

Motorové kreslo eFOLDi je vhodné pro pouziti v interiéru nebo pouze pro
jizdu po chodniku. Je navrzeno pro jizdu po hladkém a rovhém povrchu.
Prijizdé s eFOLDi zvolte trasu s dobrym povrchem. Nerovhomérné zpevnéné
silnice nebo chodniky, vymoly a dalsi nebezpedi snizuji zivotnost mo-
torového voziku a vasi bezpec¢nost.

Odchylka od vodorovné plochy by neméla prekrocit 1:10 (sklon 6 stupnti).
Pri jizdé do svahu je tfeba vzit v uvahu mnoho faktori. Napfiklad: tlak a
stav pneumatik, stav povrchu (pokud je mokry, zledovatély nebo kluzky,
véetné listi a/nebo jinych necistot, nedoporucujeme jizdu po svahu), nabiti
baterii a hmotnost uzivatele, to vSe ovliviuje vykonnost.

UPOZORNEN:I:

Brzdna draha na svazich mize byt vyrazné delSi nez na rovhém terénu;
teplota povrchu motorového kresla se mize zvysit, pokud je vystaveno
vnéjsim zdrojum tepla (nap¥. sluneénimu zareni).
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Joystick a ovladaci skririka

A Pred kazdym pouzitim provedte bezpe¢nos-
tni kontrolu - viz €ast Bezpeénostni pokyny.

+ Spusteéni: prepnutim hlavniho spinace napajeni a stisknutim tlacitka
napajeni na joysticku zapnéte kreslo.

+ Zastaveni: vypnéte tlacitko napajeni na joysticku a pouzijte rucni
brzdy, které jsou umistény na obou stranach kresla. Pri parkovani
narampé/svahu nemusi byt elektromagneticka brzda vzdy dostatecné
silna. Rucni brzdu vzdy pouzivejte spolecné s elektromagnetickou
brzdou.

» Nastaveni rychlosti - pomoci tlacitka nastaveni rychlosti mizete
snizit/zvysit rychlost.

+ Jizda vpred - zatla¢te packu joysticku dopredu.
+ Zatocenidoleva/doprava - zatlacte packu joysticku doleva/doprava.

+ Couvani - zatlacte packu joysticku dozadu.
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+ Pouzijte ovladani pro asistenta - stisknutim tlac¢itka Go jdete vpred;
stisknutim tlacitka Back couvate. Pokud se pouziva ovladani pro
asistenta, kfeslo nereaguje na joystick.

+ Joystick (1) ovlada smeér a rychlost zaroven. Pomalu zatlacte joy-
stick po sméru jizdy a motorové kreslo eFOLDi se zacne pohybovat.
Zatlacte joystick vice a zaznamenate vétsi zrychleni.

+ Nastaveni rychlosti - pomalejsi (2) Nachazi se tésné nad ovladaci
rukojeti na levé strané a snizuje rychlost, aby se motoroveé kreslo
eFOLDi Lépe ovladalo.

- Displej napajeni (3) zobrazuje zbyvajici nabiti baterie.

+ Tlacitko napajeni (4) - stisknutim tlacitka se zapina a vypina napa-
jeni (zkontrolujte, zda je zapnuty hlavni spinac).

+ Klakson (5)Klakson: Nachazi se primo uprostred ovladaciho pan-
elu. Slouzi k upozornéni ostatnich chodcu na vasi pfitomnost.

+ Nastaveni rychlosti - rychlejsi (6) Nachazi se tésné nad ovladaci
rukojeti na praveé strané a stisknutim tlacitka se zvysi rychlost mo-
torového kresl, pokud potrebujete jet rychleji. Vzdy si hlidejte rychlost.

+ Zobrazeni rychlosti (7) ukazuje, jaka rychlost je aktualné zvolena.

+ Ovladani pro asistenta (8) umoznuje asistentovi pohanét kreslo pro
snadnou manipulaci.

+ Tlacitko zapnuti/vypnuti zvuku pfi couvani(9) Umoznuje zapnout
nebo vypnout pipnuti pfi couvani.

Rezim volnobéhu/obtoku motoru
Vypnéte na rovné zemi vypinac na joysticku na 2 sekundy nebo na par

sekund zvednéte zadni kola ze zemé, poskytne vam rezim volnobéhu/obtoku
motoru, ve kterém stale pocitite urcity odpor.

Rezim brzdéni

Nepouzivejte elektrické kreslo na rampé/svahu, pokud je vybita baterie
bez pouziti ruénich brzd, nema zadnou elektrickou brzdu bez napajeni.

Pokud v bateriich neni Zadny naboj (nebo baterie byly vyjmutou z kfesla

Page 19



e

eFOLDI’

Power Chair) se kfeslo muze kdykoli uvolnit. Za predpokladu uvolnéni
rucnich brzd.

Attendant Control nema zadny vliv na brzdovy systém Power Zidle.

Lift up to
disengag

Ruéni rucni brzdy

Kdyz na svahu, kdyz se zastavite. NEVYPINEJTE napajeni, dokud se nezo-
brazi jsou zatazeny rucni brzdy. Pokud je napajeni vypnuto pred pouzitim
rucni brzdy, elektricka brzda udrzi kfeslo az 15 minut (za pfedpokladuy, ze
jsou baterie nabité). Po 15 minutach se Power Zidle se zaéne naklanét
dopreduy, i kdyz dojde ke zpomaleni tfeni tento pohyb za predpokladu,
Ze je v bateriich jesté néjaky naboj. Okamzité zabrzdéte rucni brzdou,
abyste zastavili pohyb vpred.

VZDY ZABRZDTE RUCNiM BRZDENIM, KDYZ ELEKTRICKE KRESLO STOJi,
ZEJMENA NA SVAHU A VZDY PRED VSTUPEM NA ELEKTRICKE KRESLO
NEBO Z NEJ VYSTUPUJTE.
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Informace o baterii a nabijeni

b

Baterie motorového kresla eFOLDi byla navrzena a vyrobena specialné
pro motorové kieslo eFOLDi. Tato baterie se nesmi pouzivat k jinym uceltiim,
nez je uvedeno v této prirucce. Jakékoli nespravné pouziti nebo demon-
taz této baterie muze vést k jejimu fyzickému a/nebo elektrickému poskozeni,
vnitfnimu a/nebo vnéjSimu, na které se nevztahuje zaruka. Baterie neob-
sahuje Zadné soucasti, které by mohl uzivatel opravit nebo vymeénit. Ba-
terie motorového kresla eFOLDi je ve skutec¢nosti akumulator, ktery se
sklada z nékolika lithiovych/iontovych élankd, ale v této pfirucce je pro
zjednoduseni oznacovana pouze jako "baterie”. Tato baterie se svymi
vlastnostmi a poZzadavky na nabijeni LiSi od klasickych a stale pomérné
béznych olovénych/kyselinovych nebo olovénych/gelovych akumula-
tora. K nabijeni nikdy nepouzivejte nabije¢ku na olovéné akumulatory.

Abyste zajistili co nejlepsi dlouhodobé pouzivani ba-
terie, vzdy nasledujici dodrzujte bezpeénostni pravidla.

+ S pripojovacim dokem je treba zachazet opatrné, aby nedoslo k
jeho poskozeni.

+ Baterii nabijejte POUZE schvalenou nabijeckou.

+ Nabaterii eFOLDi nikdy nepouzivejte nabije¢ku olovénych akumula-
tora.

+ Baterii nikdy neumistujte do blizkosti zdroje tepla, na néj nebo proti
nému.

- Zajistete, aby se zadné kovové ¢asti nedotykaly nebo nezkratovaly
svorky baterie nebo nabijecky, konektory, koliky nebo jiné elek-
trické vodice nebo vodivé ¢asti.

+ Vyhnéte se nadmérnym fyzickym narazim a vibracim baterie.

+ Nepokousejte se baterii (baterie) nebo pouzdro (pouzdra) rozebirat,
rozfezavat nebo deformovat.

+ Neponofujte baterii do zadné kapaliny (ani vody).
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+ Nekombinujte rizné typy baterii.

+ Baterii uchovavejte mimo dosah déti.

+ Nepouzivejte upravené nebo poskozené nabijecky.

+ Nenechavejte baterii nabijet déle nez 24 hodin.

- Baterii skladujte na chladném, suchém a dobre vétraném misté.

« Baterii likvidujte pouze v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

- Baterie by nemély byt skladovany delsi dobu bez nabiti. Doporucu-
Jjeme baterii nabijet kazdy mésic, aby se prodlouzila jeji Zivotnost.

+ Nikdy baterii neskladujte, pokud je vyrazneé vybita.

+ Pro mezinarodni cestovatele lze vasi schvalenou nabije¢ku eFOLDi

pouzivat s jakymkoliv sitovym napétim od 100 do 240 voltt, s vhod-
nym cestovnim adaptérem.

Zobrazeni stavu baterie

Zapnéte napajeni, rozsviti se kontrolka napajeni v predni radé, pfi plném
napajeni se zobrazi 5 kontrolek (2 cervené, 1zluta, 2 zelené). Pokud blikaji
dveé cervené kontrolky, znamena to, ze je tfeba baterii nabit.

Chcete-li baterii vyjmout k nabijeni, stisknéte ¢ervené tlacitko, podrzte
baterii vyjmutou a uvolnéte ji z motorového kresla. Chcete-li baterii viozit
zpét, zasunte ji do vodiciho otvoru pro baterii, zatla¢te na ni, dokud neuslysite
cvaknuti, a baterie je bezpecné vlozena.
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UPOZORNENI:

Pokud se baterie nepouziva, jednou za mésic ji vyjméte a nabijte (baterie
pro motoroveé kreslo by se v idealnim pripadé nemeély skladovat v mo-
torovém kresle).

Nabijecka a nabijeni

Pouzivejte pouze nabijecku ptiivodné dodanou s novym motorovym kreslem
eFOLDi nebo nahradni nabijecku dodanou spolecnosti SunTech UK Ltd
pro pouziti s vasim vyrobkem. Pouziti neschvalené nabije¢ky vede ke
ztraté zaruky a muze zpusobit vazné poskozeni baterie a/nebo vyrobku
eFOLDi. Nabije¢ka by se neméla pouzivat s jinymi zafizenimi a/nebo pro
jina zafrizeni, protoze na poskozeni nabijecky a/nebo jiného zafizeni zp-
sobené timto zpusobem se nevztahuje nase zaruka.

Nenechavejte baterii nabijet déle nez 24 hodin, protoze se tim snizuje jeji
zivotnost a vykon.

Viz nasledujici obrazek. K zahdajeni nabijeni vlozte nabijecku do nabi-
jeciho portu.

Baterii miuzete nabijet 2 zpusoby:

1. Nabijeni pomocijoysticku - zapojte kabel nabijecky do zakladny ovladace
Jjoysticku a pripojte zastréku AC do elektrické zasuvky. Tim se nabiji obé
baterie soucasné, pokud jsou obé baterie v Sachtach.

2. Nabijejte pfimo na baterii - baterii lze nabijet samostatné po sejmuti z
kfesla pomoci kratkého 'pigtail’ adapteéru, ktery je tfeba nejprve pripojit

k nabijecce.

K nabijeni NEPOUZIVEJTE jiny kabel neZ 24VDC nabijeé¢ku elektrického
kresla eFOLD:.
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Kontrola a udrzba

16

+ Pred pouzitim eFOLDi provedte tyto denni kontroly:

U pneumatik zkontrolujte spravné nahusténi a udrzujte tlak bez
prekroceni hodnoty uvedené na kazdé pneumatice (pozor: predni
a zadni pneumatika mohou mit razny tlak). Zkontrolujte také, zda
pouzivate spravnou tlakovou stupnici a ¢isla na pumpé/tlakoméru.

+ Tydné provadéjte tyto kontroly:

Zkontrolujte stav upevnéni jednotlivych matic, Sroubti a vruti a
ujistéte se, ze jsou videchny dily fadné zajistény a nechybi nebo ne-
jsou uvolnéné. Zkontrolujte vSechny elektrické konektory. Ujistéte
se, Ze jsou pevné a nejsou zkorodované. Elektromagneticka brzda
- pouziva se jako brzda pfi jizdé. Brzdna draha by po uvolnéni joy-
sticku k zastaveni méla byt kratsinez 1,5 metru. Tlak v pneumatikach
- tyto informace naleznete na pneumatikach.

- Citéni a udrzba:
Pravidelné cisténi eFOLDi pomaha udrzovat jeho vzhled, prodluzuje

zivotnost a zvysuje jeho hodnotu pri dalsim prodeji. Kovové a plas-
tove dily lze otrit vihkym hadfikem s jemnym cisticim prostredkem.

+ Servis eFOLDi provadéjte pravidelné kazdy rok.

UPOZORNENI:

Olej a jina maziva se NESMi pouzivat na tyto dily: Brzdové desticky,
brzdové lanko, pneumatiky.

Page 24



e

eFOLDI’

Technicka specifikace

Material ramu:

Hlinikova slitina

Rozméry:

Rozmeéry baleni (d/3/v):
Rozméry ve slozeném stavu (d/5/v):
Rozméry v rozlozeném stavu(d/s/v):

37x60x94 cm (15x24x37")
34x58x92 cm (13x23x36")
96x58x92 cm (38x23x36")

Velikost predniho kola: 20 cm (8")

Velikost zadniho kola: 30cm(127)

Vyska sedadla: 48 cm (19")

Hmotnost:

Hmotnost s baterii: 17 kg (38 lb)

Hmotnost bez baterie: 15 kg (33 lb)

Vykonnost:

Misto pouziti: Zpevneny povrch a interiér
Rychlost: 4 mph (6 km/h)
Maximalni dojezd: 8 mil (13 km)

Maximalni nosnost: 135 kg (297 b /21 stone)
Maximalni sklon: Sklon 1:10 (6 stupnit)
Polomér otoceni vlevo/vpravo: 102cm (40")

Maximalni vyska obrubniku: 4cm (1.5")

Vlastnosti komponent:

Motor:

Baterie:

Vstup nabijecky:
Vystup nabijecky:
Brzda:

Spinac napajeni:
Pocet kol:

Typ pneumatik:

2x200 W, 24 VDC

2 x 5.2 Ah 24 VDC Lithium lon
110-220V AC, 50/60Hz
29.4V DC2A

Elektricka brzda

Spinac na joysticku

4

Plné nebo pneumatické

Specifikace - Motorové kreslo-HBLD3-D
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Priloha

“ SunTech UK Ltd

25 Ormside Way, Holmethrope Industrial Estate, Redhill, Surrey, RH1 2LW

TEL: +44 (0) 2031435168

EC |REP

MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany

CH |REP

ALBO-Healthcare GmbH

Alte Steinhauserstrasse 19, CH-6330 Cham

Symboly pouzité na stitku:

Manufacturer

n
m

European CE Marking

Authorized representative in

the European community Medical device

Unigue Device

Serial number Identification

Refer to instructions

Date of manufacture
manual

&@E

UK Conformity

Swiss authorised
Assessed

representative

3% O g 5K

[2]
I
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(prislusenstvi eFOLDI)

SunTech UK Ltd UK
25 Ormside Way, Redhill,

Surrey, RH1 2LW, UK Cn
MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8

80807 Munich, Germany

ALBO-Healthcare GmbH
Alte Steinhauserstrasse 19
CH-6330 Cham

Ofixialni webova stranka: www.efoldi.com
Servis e-mail: services@efoldi.com
Facebook: www.facebook.com/efoldi.co.uk

Version: eFOLDi Power chair user manual in Czech 17/04/2024
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